
Hazai és egyéb kiegészítő Toldalékok, 
A ' M a g y a r K u r i r ' 5 l - d ; k d a r a b j á h o z . 

Magyar Ország. 

,/P Pesten Június' 22-dik napján költ leve
lekben ezeket irják: — 

B u d a és P e s t v á r o s o k ' L a k o s i t k ü l ö n ö s 
á l m é l k o d á s r a ' g e r j e s z t e t t e az a' j e l e n é s , h o g y 
a ' B u d a i p a r t o n k é t B a v a r i a i h a j ó G a b o n á 
va l k i á l l o t t , 's j ó s z á g á t o l t s ó b b a n a d t a , m i n t 
a' M a g y a r O r s z á g i K e r e s k e d ő k . E z e n t ü 
n e m é n y , m e l l y a' n a p o k b a n a' k é t v á r o s ' 
figyelmetességét m a g á r a v o n t a , h i h e t ő az 
e g é s z O r s z á g o t is figyelmetessé teszi a r r a , 
h o g y m e l l y n a g y o t k ö n n y e b b í t a ' k e r e s k e 
d é s e n a' t e r h e k n e k v i z é n v a l ó h o r d a t á s a , é s 
a z é r t , m e l l y s z ü k s é g e s n e m t s a k a' n a g y o b b 
f o l y ó - v i z e k á g y a i t t i s z t o g a t n i : h a n e m a' 
k i s s e b b e k ' f o lyá sá t is r e g u l á z n i j v a g y a ' h o l 
e z e k n e m v o l n á n a k , a' k ö z ö s ü l é s ' k e d v é é r t 
v í z i T s a t o r n á k a t k é s z í t t e t n i . I t t az ó h a j 
t o t t B é k e s s é g ! m e l l y m e g e n g e d i , h o g y ege'sz 
e r ő n k e t az O r s z á g ' - b e i s ő b o l d o g í t á s á r a f o r 
d í t h a s s u k , és l e g e l ő s z ö r is S z á l a , S o m o g y , 
W e s z p r é m V á r m e g y é k ' , h e v e r ő k i n t s e i t a' 
B a l a t o n t s a t o r n á j á n ; ' s S z a t m á r , S z a b o l t s , 
M a r m a r o s , U g o t s a , B e r e g , U n g V á r m e - . 
g y e k ' t e r m é k e i t a ' S z o l n o k és P e s t k ö z ö t t 
k é s z í t e n d ő t s a t o r n á n a' D u n á r a s z á l l í t t s u k . 

T ö b b h a j ó k k a l h o z t a k a ' m ú l t h e t e k e n 
P e s t r e b o r o k a t i s , ' s a ' m e l l y e k e t 2 0 — 2 4 
f o r i n t r a t a r t o t t a k , 's u t ó b b t a — 1 4 f o r i n 
t o n a d o g á l t á k . -

* w \ w v v w w% v% ,̂ 
Erdélyből, M á j u s ' 2 6 - d i k á n . 

M o s t O r s z á g u n k b a n a ' s z ü k s é g és s z e 
g é n y s é g n a g y o n u r a l k o d i k . A 1 k ö z n é p l e g -
t ö b b n y i r e Z a b , és A l a k o r ( T ö n k ö l y ) k e 
n y é r r e l é l : d e az t is f e l e t t e s z ű k e n és d r á -
| a n k a P J a ; m e r t az A l a k o r n a k véká j a 1 0 
h ú s z a s , a ' Z a b n a k p e d i g 2 R . f o r i n t . A ' 
K » o I k i t e l i k , T ö r ö k b ú z a l i s z t e t is e l e g y í t 

b e l e , m e l y n e k v é k á j a 5 R . f o r i n t . — E z e n 
s z ű k e s z t e n d ő k m e g t a n í t o t t á k a ' m i f a l u s i 
e m b e r e i n k e t , h o g y a z ' A l a k o r t és S u b o t t e r 
m e s z s z é k ' a ' R o z s és B u z a m e l l e t t i s ; m i v e l 
a m a z o k i n k á b b m e g t e r e m n e k , ' s b ő v e b b e n 
e r e s z t e n e k . A ' K r u m p l i t e r m e s z t é s t í s e z e n 
s z ű k e s z t e n d ő k v é t e t t é k - b é a ' m i k ö z e m b e 
r e i n k é i ; f ő k é n t m i d ő n a' m ú l t e s z t e n d ő n e k 
t a v a s z á n a" F e l s . K i r á l y i I g a z g a t ó s z é k k e 
m é n y p a r a n t s o l a t á l t a l s z o r í t o t t a ő k e t a n n a k 
m i v e l é s é r e . A z i d é n m á r b ő v e n ü l t e t t é k , 
,'s h i h e t ő , a n n y i r a m e g g y ő z ő d t e k a n n a k 
h a s z n o s v o l t á r ó l , h o g y a' l e g b ő v e b b e s z t e n 
d ő k b e n s e m l e s z n e k e l a ' n é l k ü l . N é m e l l y 
U r a s á g o k e g é s z h o l d a l v e t i k , h o g y t á p l á l 
h a s s á k s z e g é n y e b b e m b e r e i k e t . E n n e k v é 
k á j a az i d é n 2 R f r t . v o l t , l e h e t e t t i s a ' p i a -
e z o k o n s z e k e r e k k e l l á t n i . •— A ' M a r h a f e 
l e s l e g d r á g a . S z á z Pvfr . ton a l ó l n e m l e h e t 
v a l a m i r e v a l ó T e h e n e t v e n n i . A ' F ö l d n é p e 
k i f o g y o t t a" S z a r v a s M a r h á b ó l ; a z é r t a 'szár- . -
t á s s ' ű k és d r á g a . E g é s z t á b l á k a t l á t u n k 
k a p a u t á n v e t n i . A ' t a v a s z i n a p o k m é g e d 
d i g k e d v e z ő l e g j á r t a k , b ő v e b b t e r m é k h e z 
v a g y o n r e m é n y s é g ü n k . G y ü t n ö l t s ü n k is l e s z 
m i n d e n e g y é b , t s a k s z i l v a k e v é s . M é g u g y a n 
t s a k f é l ü n k a' h ó h a r m a t t ó l ; m e r t m i a t t ó l 
E r d é l y b e n e g é s z M á j u s b a n s z o k t u n k f é l n i . 
M o s t i s a ' h a v a s o k o n m é g s o k h ó f e k s z i k : 
a d d i g p e d i g j ó m e l e g n a p o k a t n e m v á r u n k , 
m í g a n n a k n a g y r é s z e r ó l l o k e l n e m t a k a 
r o d i k . ' 

. Folytatása a' Frantzia Országi dolgok
nak-

L e r u t h Karolina n e v ű , Hollandiai 
s z ü l e t é s ű , 2 6 e s z t e n d ő s h a j a d o n n a k ü g y e e ' 
h ó n a p ' 1 4 - d i k é n f o l y t - l e a' P á r i s i e s k ü d t e k ' 
i t ö l ő s z é k e e l ő t t , A z z a l v á d o l t a t o t t , h o g y 
Delacourt n e v ű t i s z t v i s e l ő n e k , a ' k i m a g á t h á 
z i k e d v e t l e n s é g e i m i a t t meg" a k a r t a ö l n i , 
e z e n m u n k á b a n s e g í t s é g é r e v o l t . Delacourt 



a z o n k ö z b e n m e g n e m h a l h a t v á n , a z u t á n 
m a g i k i v a í l o t e a , h o g y ő a z e m l í t e t t l e á n y 
z ó t i r r a v e t t * , h a g y u e ' k i d ö f j ö n e g y ke 's t a ' 
m e j j i b e , a ' m e l l y r é g r e ő t e t e l ő r e m e g is 
r é s z e g í t e t t e v o l t . A ' l e á n y 1 0 e s z t e n d e i b é -
z á r a t t a t á s r a , a' p e l l e n g é r r e v a l ó k i t é t e t t e t é s -
r e , 's a ' p r o c e s s u s ' k ö l t s é g e i n e k m e g f i z e t é 
s é r e í t é l t e t e t t . A z í t é l e t n e k f e l o l v a s t a t á s a -
k o r a ' p e l l e n g é r t e m l í t t e t n i h a l l v á n , n a 
g y o n s í r n i k e z d e t t k é r v é n a ' B í r á k a t , h o g y 
i n k á b b ö l e s s é k - m e g : h a n e m a z t m o n d v á n 
n é k i az E l ő l ü l ő , h o g y , h a t e t t z i k 3 n a 
p o k a l a t t m é g a p e l l á l h a t , e k k o r e l t s e n d e . s e -
d e t t . 

F o . n t a i n e b l e a u b . a n J u n . 1 3 - d i -
k á n f é n y e s v a d á s z a t , 1 4 - d i k é n n a g y k a t o -
m u s t r a ' s k ö z ö n s é g e s e b é d v o l t ; 1 5 - d i k b é n 
m e g é r k e z e t t a' N á p o l y i K . H e r t z e g a s z s z o n y 
a z e r d ő b e n f e l á l l í t t a t v a l é v ő s á t o r h o z , a ' 
h o l i g e n n y á j a s a n f o g a d t a t o t t a ' K i r á l y ' s a ' 
K ; F a m í l i a á l t a l . P a r i s b a v a l ó p o m p á s b e 
m e n e t e l é t 1 . 6 - d i k b a n a ' p r o c e s s i ó n a p j á n 
d é l u t á n , t a r t o t t a . 

Lotteriai Nyerések. 
A ' S ü s s e n b r u n n n e v ű u r a d a l m a t 

t e g n a p a' 2 4 , 1 8 2 s z á m ú s p r s e z é d u l a n y e r t é 
é i . — Az 5 . 8 5 7 n y e r t 3 0 , 0 0 0 — a ' 3 8 5 4 4 
n y e r t 1 5 0 0 0 a ' 4 í 4 75 n y e r t 8 0 0 0 
az 5 4 1 8 2 n y e r t 5 0 0 0 — az 5 4 5 4 4 n y e r t " 
m i n t u t o l s ó n y e r t e s s z á m , a' 2 0 f o r i n t n y e 
r é s e n k í v ü l , , m é g m i n t j u t a l m a t 2 0 0 0 — 
f o r i n t o k a t . 

A z e l s ő t e z e n f ő b b n y e r é s e k k ö z z ű l m é g 
6 3 7 — a ' m á s o d i k a t 5 3 7 a' h a r m a d i 
k a t 4 3 7 - — • a' n e g y e d i k e t 38.7 — az ö t ö 
d i k e t 3 6 2 n y e r ő s z á m o k e l ő z t é k - m e g é s k ö 
v e t t é k u g y a n a n n y i n , m e l l y e k k ö z ö t t a ' 
n a g y o b b n y e r é s e k 1 0 0 0 , , a ' k i s s e b b e k &0 
f o r i n t o t t e s s n e k - . 

Tudományos Dolgok. 

Némely mostanság kijött Magyar köny
vek : — J 

l ) . „ A' Méhtartásnak uj, könnyű , és-
hasznos Módja kettős Köpükben. Az ú g y 
n e v e z e t t M a g a z i n k ö p í i k n e n , és k a s o k b a n 
v a l ó M é l i t a r t á s k i i l ö u ó s t e k i n t e t e m e l l e t t 
m i n d e n M é h k e d v e l l ő k n e k a j á n l j a Csaplovics 
János, G r ó f S c h ö n b o r n C e n t r á l i s Di rec t io -
j á n a k T a n á t s o s a és a ' M a g y a r O r s z á g i M a - , 
j o r a t u s i M u n k á t s i és S z . M i k l ó - i U r a d a l m a i - ' 
n a k I u s p e c t o r a ; a ' C s . K i r . IL-isi m e z e i 
G a z d a s á g o t t á r g y a z ó , é s a ' l l á l a i T e r m é s z e t 
V i s g á l ó T u d ó s T á r s a s á g o k n a k va lóságos 
T a g j a , 's t ö b b T . N . V á r m e g y é k n e k T ö r 
v é n y s z é k e B í r á j a . — A ' iVémet N y o m t a t á s 
u t á n m e g j o b b í t o t t , 's b ő v í t e t t E l s ő k i ad ás 
e g y R é z T á b l a n y o m á s s a l . O m n i a p r o -
b a t e l F o r d í t o t t a M a g y a r r a Sz. S z e n t I v á n y i 
L á s z l ó , t ö b b T . U r a d a l m a k ' S z á m v e v ő j e és 
T e k . N . T h u r ó c z V á r m e g y e T á b l a Bí rá ja . 

M i s k o l c z o n n y o m t a t ó d o t t N e m e s S z i g e -
t h y M i h á l y k ö l t s é g e i v e l és B r ( ű : v e l 1 8 1 6 . " 

2 ) . „.Legújabb Magyar Sz.ikáts Könyv. 
K é s z ü l t a ' F e l s é g e s N á d o r I - p á n y 0 Csá
s z á r i K i r á l y i F ő H e r c z e g s é g e U d v a r i Sza-
k á l s M e s t e r e ú t m u t a t á s a s z e r i n t P e s t e n 18 16. 
C z . I . á l t a l . — n y o m t a t t a t o t t P e s t e n T r a t t -
n e r J á n o s T a m á s b e t ű i v e l és k ö l t s é g é v e l . . 
1 8 1 6 . » 

3 ) . „Csokonai Vitéz Mihály nevezetesebb-
Poétái Munkái. K é t k ö t e t b e n a' S z e r z ő Ké-. 
p é v e l e g g y ü t t k i a d t a M á r t o n J ó s e f a' Be t s i 
U n i v e r s i t á s b a n a' M a g y a r N y e l v n e k és L i t e -
r a t u r á n a k e l s ő P r o f e s s o r a . — B é t s b e n P i c b -
l e r A n t a l b e t ű i v e l 18 . 1 ö.. 
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